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439141-2026 - Nadmetanje

Austrija — Laboratorijska, opti€ka i precizna oprema (osim nao¢ala) - MCM 501516 KUG - Kuhl-
Gefriergerate

OJ S 121/2026 26/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac

Sluzbeno ime: Medizinische Universitat Wien
E-posta: beschaffung@meduniwien.ac.at
Pravni oblik kupca: Tijelo koje se ureduje javnim pravom
Djelatnost javnog naruditelja: Obrazovanje

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: MCM 501516 KUG - Kihl-Gefriergerate
Opis: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien sind Labor-, Kuhl- und
Gefrierschranke zur Aufbewahrung von Proben zu liefern und aufzustellen.
Identifikacijska oznaka postupka: 148ca747-76ed-4122-9244-7d2117cf8e2c
Interna identifikacijska oznaka: 501516
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

2.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 38000000 Laboratorijska, optiCka i precizna oprema (osim naocala)
Dodatna klasifikacija (cpv): 39711100 Hladnjaci i zamrzivaci, 39711120 Zamrzivaci, 33950000
Oprema i potrepstine za klini¢ku forenziku

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja: Austrija
Bilo gdje u odredenoj zemlji

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Korupcija:
Stecaj: verbotene Intervention (§§ 304 bis 309 StGB und § 10 des Bundesgesetzes gegen den
unlauteren Wettbewerb 1984 — UWG, BGBI. Nr. 448/1984), Betrug (§§ 146 bis 148 StGB),
Untreue (§ 153 StGB), Geschenkannahme (§ 153a StGB), Férderungsmissbrauch (§ 153b
StGB), Geldwascherei (§ 165 StGB), Sklaverei, Menschenhandel oder Grenziiberschreitender
Prostitutionshandel (§§ 104, 104a und 217 StGB) bzw. einen entsprechenden Straftatbestand
gemaR den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat. Konkurs Uber
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das Vermogen des Unternehmers ein Insolvenzverfahren eréffnet oder mangels
kostendeckenden Vermoégens kein Insolvenzverfahren eroffnet.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Der Unternehmer befindet sich in Liquidation oder hat seine
gewerbliche Tatigkeit eingestellt.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Der
offentliche Auftraggeber verfligt Gber hinreichend plausible Anhaltspunkte dafur, dass der
Unternehmer mit anderen Unternehmern fur den 6ffentlichen Auftraggeber nachteilige
Abreden getroffen hat, die gegen die guten Sitten versto3en, oder mit anderen Unternehmern
Abreden getroffen hat, die auf eine Verzerrung des Wettbewerbes abzielen.

Teski poslovni prekrsaj: Der Unternehmer hat im Rahmen seiner beruflichen Tatigkeit eine
schwere Verfehlung, insbesondere gegen Bestimmungen des Arbeits-, Sozial- oder
Umweltrechtes, begangen hat, die vom &ffentlichen Auftraggeber auf geeignete Weise
nachgewiesen wurde.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Der Unternehmer hat seine Verpflichtungen zur Entrichtung
der Sozialversicherungsbeitrage oder der Steuern und Abgaben in Osterreich oder nach den
Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat, nicht erflllt und so dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in Osterreich oder geman den
Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat, festgestellt oder durch den
offentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise nachgewiesen wurde.

Osnove povezane s placanjem poreza ili doprinosa za socijalno osiguranje: Der Unternehmer
hat seine Verpflichtungen zur Entrichtung der Sozialversicherungsbeitrage oder der Steuern
und Abgaben in Osterreich oder nach den Vorschriften des Landes, in dem er seinen Sitz hat,
nicht erfullt und so dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder Verwaltungsentscheidung in
Osterreich oder gemaR den Vorschriften des Landes, in dem der Unternehmer seinen Sitz hat,
festgestellt oder durch den o6ffentlichen Auftraggeber auf andere geeignete Weise
nachgewiesen wurde.

Osnove povezane s insolventnoS¢u, sukobima interesa ili poslovnim prekrSajem: Der
Unternehmer hat versucht, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in
unzulassiger Weise zu beeinflussen oder vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die er
unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder fahrlassig irrefihrende
Informationen an den o6ffentlichen Auftraggeber Ubermittelt, die die Entscheidung des
offentlichen Auftraggebers Uber den Ausschluss oder die Auswahl von Unternehmern oder die
Zuschlagserteilung erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen
zu Ubermitteln.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Aufgrund der
Beteiligung des Unternehmers an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens gemafi § 25
BVergG wurde der faire und lautere Wettbewerb unter Beachtung des Grundsatzes der
Gleichbehandlung verzerrt.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Der Unternehmer hat bei der
Erflllung einer wesentlichen Anforderung im Rahmen eines friheren Auftrages oder
Konzessionsvertrages erhebliche oder dauerhafte Mangel erkennen lassen, die die vorzeitige
Beendigung dieses friheren Auftrages oder Konzessionsvertrages, Schadenersatz oder
andere vergleichbare Sanktionen nach sich gezogen haben.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguc¢nost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Der Unternehmer hat sich bei der
Erteilung von Ausklnften betreffend die Eignung einer schwerwiegenden Tauschung schuldig
gemacht, diese Auskunfte nicht erteilt hat oder die vom &ffentlichen Auftraggeber zum
Nachweis der Eignung geforderten Nachweise bzw. Bescheinigungen nicht vorgelegt,
vervollstandigt oder erlautert.
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Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Wenn ein
Interessenkonflikt gemal § 26 BVergG nicht durch andere, weniger einschneidende
Malnahmen vermieden werden kann.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: MCM 501516 KUG - Kuhl-Gefriergerate
Opis: Am MCM MedUni Campus Mariannengasse in 1090 Wien sind Labor-, Kihl- und
Gefrierschranke zur Aufbewahrung von Proben zu liefern und aufzustellen.
Interna identifikacijska oznaka: 501516

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 38000000 Laboratorijska, optiCka i precizna oprema (osim naocala)

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja: Austrija
Bilo gdje u odredenoj zemlji

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Informacije o prethodnim obavijestima:
Identifikacijska oznaka prethodne obavijesti: f3bbfb55-4451-4501-9acf-eb3cadfcd597-01
Identifikacijska oznaka dijela prethodne obavijesti: LOT-0001

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Dokumentacija o nabavi

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Siehe Verfahrensunterlagen.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 90
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Verlangerung Beweislastumkehr
Opis: Siehe Verfahrensunterlagen.
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 10

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://meduniwien.vemap.com
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Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: Beschaffungsportal der Auftraggeberln bzw. der vergebenden Stelle.
URL: https://meduniwien.vemap.com

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://meduniwien.vemap.com
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Potreban je napredan ili kvalificirani elektronicki potpis ili pe€at (kako je definirano u Uredbi
(EU) br. 910/2014)
Rok za zaprimanje ponuda: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 5 Mjeseci
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Bundesverwaltungsgericht
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Medizinische Universitat Wien

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Medizinische Universitat Wien
Registracijski broj: 9110010535681
Postanska adresa: Spitalgasse 23
Grad: Wien
Pos&tanski broj: 1090
Zemlja — podregija (NUTS): Wien (AT130)
Zemlja: Austrija
E-posta: beschaffung@meduniwien.ac.at
Tel.: +43 14016020420
Internet: https://meduniwien.vemap.com
Krajnja to¢ka za razmjenu informacija (URL): https://meduniwien.vemap.com
Profil kupca: https://meduniwien.vemap.com
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)
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8.1. ORG-0100
Sluzbeno ime: Bundesverwaltungsgericht
Registracijski broj: 9110008059823
Postanska adresa: Erdbergstralte 192 - 196
Grad: Wien
Postanski broj: 1030
Zemlja — podregija (NUTS): Wien (AT130)
Zemlja: Austrija
E-posta: einlaufstelle@bvwg.gv.at
Tel.: +43 1601490
Faks: +43 1711238891541
Internet: http://www.bvwg.gv.at
Krajnja to¢ka za razmjenu informacija (URL): http://www.bvwg.gv.at
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-9999
Sluzbeno ime: vemap Einkaufsmanagement GmbH
Registracijski broj: TED20
Postanska adresa: Berggasse 31
Grad: Wien
Postanski broj: 1090
Zemlja — podregija (NUTS): Wien (AT130)
Zemlja: Austrija
E-posta: office@vemap.com
Tel.: +43 13157940
Internet: https://www.vemap.com
Krajnja to¢ka za razmjenu informacija (URL): https://www.vemap.com
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: f19b8e88-0444-4f29-92aa-b3bfc6b39bfb - 02
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 25/06/2026 11:33:28 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 439141-2026

Broj izdanja SL S-a: 121/2026

Datum objave: 26/06/2026
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